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Narzędzia wkrętakowe dla elektryków
Stworzone z myślą o pracach pod napięciem
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Code

05022728001 13160 i VDE 1 x 0,5x3,0x80 1); 1 x 0,6x3,5x100; 
1 x 0,8x4,0x100; 1 x 1,0x5,5x125

3162 i VDE 1 x PH 1x80; 1 x PH 2x100

3247 1 x 0,5x3,0x70

! !

Kraftform Stainless VDE
Narzędzia ze stali nierdzewnej.

3160 i/7 Zestaw wkrętaków ze stali nierdzewnej + 
wieszak

Kraftform stal nierdzewna: z trzpieniem Lasertip + próbnik 
napięcia + wieszak

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem i wgłębieniem krzyżowym Phillips
Zawiera: 7 wkrętaków ze stali nierdzewnej + wieszak

1) Bez końcówki Lasertip

Narzędzia Wera ze stali nierdzewnej są 
poddawane procesowi hartowania w 
piecach próżniowych, aby uzyskać taką 
samą twardość jak narzędzia 
konwencjonalne. 
Dzięki tej specjalnej metodzie narzędzia 
uzyskują twardość wymaganą w 

zastosowaniach przemysłowych. Rezultat: lepsze narzędzia ze stali 
nierdzewnej przeznaczone do stali nierdzewnej.

Tak powstają narzędzia ze stali nierdzew-
nej, które mogą być z powodzeniem stoso-
wane przy pracach montażowych.

Stal nierdzewna ma atrakcyjny wygląd i jest 
odporna na korozję. Jeśli jednak do montażu 
elementów ze stali nierdzewnej używa 
się narzędzi wykonanych ze zwykłej stali, 
narzędzia te uwalniają drobne cząstki stali, 
które w kontakcie z tlenem korodują, powo-
dując „infekowanie“ stali nierdzewnej.

W konsekwencji stal nierdzewna traci 
wszystkie walory optyczne. Stal nierdzewna 
jest materiałem cieszącym się ogromną 
popularnością. Rozwiązanie problemu korozji: 
do montażu stali nierdzewnej stosować 
narzędzia ze stali nierdzewnej! Narzędzia 
Wera ze stali nierdzewnej produkowane są ze 
stali nierdzewnej, dzięki czemu eliminuje się 
ryzyko powstawania nieestetycznej korozji 
nalotowej.

Zdarzyło Ci się już spotkać z problemem 
korozji stali nierdzewnej?
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Code mm mm mm mm

05022729001 1) 0,5 3,0 80 81 1/
8
" 3 1/

8
" 10

05022730001 0,6 3,5 100 81 9/
64

" 4" 10

05022731001 0,8 4,0 100 98 5/
32

" 4" 10

05022732001 1,0 5,5 125 98 7/
32

" 5" 10

Code mm mm

05022733001 PH 1 80 98 3 1/
8
" 5

05022734001 PH 2 100 105 4" 5

!

3160 i VDE Wkrętak płaski ze stali nierdzewnej

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: stożkowa, ze stali nierdzewnej, Lasertip
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

1) Bez końcówki Lasertip

3162 i VDE PH Wkrętak krzyżowy Phillips ze stali nierdzewnej

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem krzyżowym Phillips
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: ze stali nierdzewnej, Lasertip
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

Każdemu przytrafiło się zapewne 
nie raz, że wkrętak wyślizgnął się z 
gniazda wkrętu podczas dokręcania 
bądź odkręcania, powodując czasami 
uszkodzenia powierzchni montowa-
nego elementu czy wręcz obrażenia 
u użytkownika. Końcówka wkrętaków 

Wera Lasertip posiada mikroskopijne rowki wypalane promieniem 
lasera, tworzące chropowatą powierzchnię, która dosłownie  
"wgry za się" w gniazdo wkrętu. Dzięki temu przypadkowe wyśliz-
giwanie się z wkrętów to już przeszłość.

W jaki sposób można zapobiec 
wyślizgiwaniu się wkrętaka z 
gniazda wkrętu? 

Narzędzi ze stali nierdzewnej można używać oczywiście także do montażu 
wkrętów wykonanych z tradycyjnych materiałów. Tutaj nie ma żadnych 
kompromisów. Z uwagi na prz enoszenie drobinek stali 
"zainfekowanych" korozją należy jednak unikać stosowania narzędzi 
na przemian do montażu wkrętów ze stali nierdzewnej oraz wkrętów z 
tradycyjnych materiałów. Narzędzia Wera ze stali nierdzewnej są szczególnie 
przydatne także podczas montażu w miejscach charakteryzujących się dużą 
wilgotnością.
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Code

05105631001 1160 i VDE 1 x 0,4x2,5x80 1); 1 x 0,8x4,0x100; 
1 x 1,0x5,5x125

160 iS 1 x 0,6x3,5x100

162 i PH VDE 1 x PH 1x80; 1 x PH 2x100

165 i PZ VDE 1 x PZ 1x80; 1 x PZ 2x100

165 i PZ/S VDE 1 x # 1x80; 1 x # 2x100

167 i TORX® 
VDE

1 x TX 10x80; 1 x TX 15x80; 1 x TX 20x80

247 1 x 0,5x3,0x70

Rack 2 x 190,0x50,0

Code

05006147001 1160 i VDE 1 x 0,4x2,5x80 1); 1 x 0,6x3,5x100; 
1 x 0,8x4,0x100; 1 x 1,0x5,5x125

162 i PH VDE 1 x PH 1x80; 1 x PH 2x100

247 1 x 0,5x3,0x70

! !

Kraftform Plus – Seria 100 VDE
Wkrętaki izolowane do prac pod napięciem.

Big Pack 100 VDE

1) Bez końcówki Lasertip

160 i/7 Zestaw wkrętaków Kraftform Plus Seria 100 + 
próbnik napięcia + wieszak

Wkrętaki izolowane Kraftform z częścią roboczą Lasertip + 
próbnik napięcia + wieszak

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem i wgłębieniem krzyżowym Phillips
Zawartość: 6 wkrętaków + 1 próbnik napięcia + wieszak, w kartonie

Wkrętaki izolowane Kraftform z częścią roboczą Lasertip + 
próbnik napięcia + wieszak

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem i z wgłębieniem krzyżowym Phillips, 
PlusMinus, Pozidriv*) oraz TORX®

Zawartość: 13 wkrętaków + 1 próbnik napięcia + wieszak, w kartonie

1) Bez końcówki Lasertip

Tylko test każdego narzędzia na
wytrzymałość dielektryczną poprzez
zanurzenie w kąpieli wodnej pod napięciem 
10000 V daje użytkownikowi uspokaja-
jące poczucie pewności, że właściwości 
izolacyjne jego wkrętaka zostały dokładnie 
sprawdzone. Wszystkie narzędzia Wera VDE 
poddawane są indywidualnemu testowi. 
Gwarantuje to bezpieczeństwo pracy pod 
napięciem 1000 V.

Dlaczego wkrętaki VDE zapewniają 
większe bezpieczeństwo?

Każdemu przytrafiło się zapewne nie raz, 
że wkrętak wyślizgnął się z gniazda wkrętu 
podczas dokręcania bądź odkręcania.
Niekiedy może zdarzyć się, że wskutek
wyślizgnięcia się wkrętak dotknie elementów 
znajdujących się pod napięciem. Końcówka 
wkrętaków Wera Lasertip posiada mikrosko-

pijne rowki wypalane promieniem lasera, tworzące chropowatą
powierzchnię, która dosłownie "wgryza się" w gniazdo wkrętu. Daje to 
poczucie pewności, zwłaszcza podczas pracy pod napięciem.

W jaki sposób można zapobiec 
wyślizgiwaniu się wkrętaka z  
gniazda wkrętu?

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.
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Code

05006148001 1160 i VDE 1 x 0,4x2,5x80 1); 1 x 0,6x3,5x100; 
1 x 0,8x4,0x100; 1 x 1,0x5,5x125

165 i PZ VDE 1 x PZ 1x80; 1 x PZ 2x100

247 1 x 0,5x3,0x70

Code

05006480001 1160 iS 1 x 0,6x3,5x100; 1 x 0,8x4,0x100; 
1 x 1,0x5,5x125

162 iS 1 x PH 1x80; 1 x PH 2x100

165 iS PZ/S 1 x # 2x100

247 1 x 0,5x3,0x70

! !

extra 
slim

extra 
slim

160 i/165 i/7 Zestaw wkrętaków Kraftform Plus Seria 
100 + próbnik napięcia + wieszak

Wkrętaki izolowane Kraftform z częścią roboczą Lasertip + 
próbnik napięcia + wieszak

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem i wgłębieniem krzyżowym Pozidriv*)

Zawartość: 6 wkrętaków + 1 próbnik napięcia + wieszak, w kartonie

1) Bez końcówki Lasertip
*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.

160 iS/7 Zestaw wkrętaków Kraftform Plus Seria 100 + 
próbnik napięcia + wieszak. O zredukowanej średnicy 
trzpienia

Wkrętaki izolowane Kraftform. O zredukowanej średnicy 
trzpienia + próbnik napięcia + wieszak

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem i wgłębieniem krzyżowym Phillips, do 
wkrętów z wgłębieniem PlusMinus (Pozidriv*)/rowek)

Zawartość: 6 wkrętaków + 1 próbnik napięcia + wieszak, w kartonie

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.

Zestawy wkrętaków dostarczane są 
zawsze w komplecie z wieszakiem, 
który można zamocować na ścianie. 
Dzięki temu narzędzia są poukładane i 
zawsze pod ręką. 

Wieszak

Izolowany, o zredukowanej średnicy, do 
pracy w głębokich otworach, testowany 
zgodnie z normą IEC 60900.

VDE Wkrętak płaski, izolowany, o 
zredukowanej średnicy trzpienia
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Code

05073600001 1162 i PH/S VDE 1 x # 1x80; 1 x # 2x100
Code

05073601001 1165 i PZ/S VDE 1 x # 1x80; 1 x # 2x100

!

!

Kraftform Plus – Seria 100 VDE
Wkrętaki izolowane do prac pod napięciem.

162 i PH/S # 1+2 Zestaw wkrętaków Kraftform PlusMinus

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem PlusMinus (rowek/krzyżowe 
Phillips)

Zawartość: 2 wkrętaki w opakowaniu

165 i PZ/S # 1+2 Zestaw wkrętaków Kraftform PlusMinus

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem PlusMinus (rowek/krzyżowe 
Pozidriv)

Zawartość: 2 wkrętaki w opakowaniu

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.

Narzędzia do wkrętów o profilu 
PlusMinus

Niezbędne do prac montażowych przy listwach zaciskowych, 
skrzynkach z bezpiecznikami, łącznikach, przekaźnikach itp.: 
połączenie profilu płaskiego i krzyżowego Phillips lub profilu 
płaskiego i krzyżowego Pozidriv.

Tylko test każdego narzędzia na wytrzy-
małość dielektryczną poprzez zanurzenie 
w kąpieli wodnej pod napięciem 10000 V 
daje użytkownikowi uspokajające poczucie 
pewności, że właściwości izolacyjne jego 
wkrętaka zostały dokładnie sprawdzone. 
Wszystkie narzędzia Wera VDE poddawane 

są indywidualnemu testowi. Gwarantuje to bezpieczeństwo pracy pod 
napięciem 1000 V.

Dlaczego wkrętaki VDE zapewniają 
większe bezpieczeństwo?
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Code

05133356001 1167 i TORX® 
VDE

1 x TX 8x80; 1 x TX 9x80; 1 x TX 10x80; 
1 x TX 15x80; 1 x TX 20x80; 1 x TX 25x100

Code

05133355001 1160 i VDE 1 x 0,4x2,5x801); 1 x 1,0x5,5x125

162 i PH VDE 1 x PH 2x100

165 i PZ VDE 1 x PZ 2x100

165 i PZ/S VDE 1 x # 1x801); 1 x # 2x1001)

167 i TORX® 
VDE

1 x TX 15x801); 1 x TX 20x801); 
1 x TX 25x1001)! Rękojeść Kraftform

167 i/6 Zestaw wkrętaków Kraftform Plus Seria 100

Wkrętaki izolowane Kraftform
Zastosowanie: do wkrętów z gniazdem TORX®

Zawartość: 6 wkrętaków

160 i/162 i/167 i/9 Zestaw wkrętaków Kraftform Plus 
Seria 100

Wkrętaki izolowane Kraftform
Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem, wgłębieniem krzyżowym Phillips i 

Pozidriv*), PlusMinus (Pozidriv*)/płaska )i  z gniazdem TORX®

Zawartość: 9 wkrętaków

1) Bez końcówki Lasertip
*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.

Kształt rękojeści Kraftform jest perfekcyjnie 
dopasowany do kształtu dłoni, chroniąc 
ją przed powstawaniem pęcherzy i 
odcisków.

Twarde elementy materiału rękojeści 
pozwalają na szybkie pokręcanie bez 
ryzyka "przyklejania się" dłoni do

rękojeści. Miękkie strefy rękojeści zapewniają doskonały kontakt z 
dłonią, umożliwiając bezstratne przenoszenie dużych sił.
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extra 
slim

extra 
slim

Code mm mm mm mm

05006100001 1) 0,4 2,5 80 81 3/
32

" 3 1/
8
" 10

05006105001 1) 0,5 3,0 100 81 1/
8
" 4" 10

05006110001 0,6 3,5 100 81 9/
64

" 4" 10

05006115001 0,8 4,0 100 98 5/
32

" 4" 10

05006116001 0,8 4,0 150 98 5/
32

" 6" 5

05006120001 1,0 5,5 125 98 7/
32

" 5" 10

05006121001 1,0 5,5 200 98 7/
32

" 8" 5

05006125001 1,2 6,5 150 105 1/
4
" 6" 10

05006126001 1,2 6,5 200 105 1/
4
" 8" 5

05006130001 1,2 8,0 175 112 5/
16

" 7" 5

05006135001 1,6 8,0 200 112 5/
16

" 8" 5

05006140001 1,6 10,0 200 112 3/
8
" 8" 5

Code mm mm mm mm

05006440001 0,6 3,5 100 81 9/
64

" 4" 10

05006441001 0,8 4,0 100 98 5/
32

" 4" 10

05006442001 1,0 5,5 125 98 7/
32

" 5" 10

!

!

Kraftform Plus – Seria 100 VDE
Wkrętaki izolowane do prac pod napięciem.

160 i VDE Wkrętak płaski, izolowany

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: stożkowa, Lasertip
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

1) Bez końcówki Lasertip

160 iS VDE Wkrętak płaski, izolowany, o zredukowanej 
średnicy trzpienia

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem oraz do pracy z łączówkami elektrycznymi

Trzpień: izolowany, o zredukowanej średnicy, do pracy w głębokich
otworach, testowany zgodnie z normą IEC 60900

Część robocza: stożkowa, fosforowana cynkowo
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

Wszystkie wkrętaki Kraftform Plus 
posiadają oznaczenie w postaci typu 
gniazda wkrętu, jak i rozmiaru 
końcówki. Dzięki temu można szybko 
i pewnie odnaleźć właściwe narzędzie 
w torbie narzędziowej.

W jaki sposób można szybko 
odnaleźć właściwy wkrętak?

Wszystkie wkrętaki Kraftform posia-
dają w dolnej części rękojeści sześci-
okątny kołnierz zabezpieczający przed 
uciążliwym samoczynnym staczaniem 
się narzędzia z miejsca pracy.

W jaki sposób można zapobiec 
staczaniu się wkrętaka?
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extra 
slim

Code mm mm

05006150001 1) PH 0 80 81 3 1/
8
" 5

05006152001 PH 1 80 98 3 1/
8
" 5

05006153001 PH 1 150 98 6" 5

05006154001 PH 2 100 105 4" 5

05006159001 PH 2 200 105 8" 5

05006156001 PH 3 150 112 6" 5

05006158001 1) PH 4 200 112 8" 2
Code mm mm

05006450001 PH 1 80 98 3 1/
8
" 5

05006451001 PH 2 100 105 4" 5

162 i PH VDE Wkrętak krzyżowy Phillips, izolowany

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem krzyżowym Phillips
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: Lasertip
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

1) Bez końcówki Lasertip

162 iS PH VDE Wkrętak krzyżowy Phillips, izolowany, o 
zredukowanej średnicy trzpienia

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem krzyżowym Phillips
Trzpień: izolowany, o zredukowanej średnicy, do pracy w głębokich

otworach, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: fosforowana cynkowo
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa
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Code mm mm

05006160001 1) PZ 0 80 81 3 1/
8
" 5

05006162001 PZ 1 80 98 3 1/
8
" 5

05006163001 PZ 1 150 98 6" 5

05006164001 PZ 2 100 105 4" 5

05006165001 PZ 2 200 105 8" 5

05006166001 PZ 3 150 112 6" 5

05006168001 1) PZ 4 200 112 8" 2

Code mm mm

05006460001 PZ 1 80 98 3 1/
8
" 5

05006461001 PZ 2 100 105 4" 5

Code mm mm

05006380001 # 1 80 98 3 1/
8
" 5

05006381001 # 2 100 105 4" 5

Code mm mm

05006455001 # 1 80 98 3 1/
8
" 5

05006456001 # 2 100 105 4" 5

extra 
slim

extra 
slim

Kraftform Plus – Seria 100 VDE
Wkrętaki izolowane do prac pod napięciem.

165 i PZ VDE Wkrętak krzyżowy Pozidriv, izolowany

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem krzyżowym Pozidriv*)

Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: Lasertip
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

1) Bez końcówki Lasertip
*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.

165 iS PZ VDE Wkrętak krzyżowy Pozidriv, izolowany, o 
zredukowanej średnicy trzpienia

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem krzyżowym Pozidriv*)

Trzpień: izolowany, o zredukowanej średnicy, do pracy w głębokich
otworach, testowany zgodnie z normą IEC 60900

Część robocza: fosforowana cynkowo
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.

162 i PH/S VDE Wkrętak krzyżowy, izolowany do 
wkrętów PlusMinus (Phillips/rowek)

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem PlusMinus (krzyżowe Phillips/rowek)

Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: PlusMinus (Phillips/płaska)
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

162 iS PH/S VDE Wkrętak krzyżowy do wkrętów Plus-
Minus (Phillips/rowek), izolowany, o zredukowanej 
średnicy trzpienia

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem PlusMinus (krzyżowe Phillips/rowek)
Trzpień: izolowany, o zredukowanej średnicy, do pracy w głębokich

otworach, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: PlusMinus (płaska/Phillips), fosforowana cynkowo
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa
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Code mm mm

05006190001 # 1 80 98 3 1/
8
" 5

05006191001 # 2 100 105 4" 5

Code mm mm

05006465001 # 1 80 98 3 1/
8
" 5

05006466001 # 2 100 105 4" 5

extra 
slim

Code mm mm

05006181001 TX 5 80 81 3 1/
8
" 5

05006182001 TX 6 80 81 3 1/
8
" 5

05006183001 TX 7 80 81 3 1/
8
" 5

05006184001 TX 8 80 81 3 1/
8
" 5

05006169001 TX 9 80 81 3 1/
8
" 5

05006170001 TX 10 80 81 3 1/
8
" 5

05006172001 TX 15 80 98 3 1/
8
" 5

05006174001 TX 20 80 98 3 1/
8
" 5

05006176001 TX 25 100 105 4" 5

05006177001 TX 27 100 105 4" 5

05006178001 TX 30 100 105 4" 5

05006179001 TX 40 150 112 6" 5

05006186001 TX 45 150 112 6" 5

Code mm mm mm

05004650001 2,5 80 98 3 1/
8
" 5

05004655001 3,0 80 98 3 1/
8
" 5

05004660001 4,0 80 98 3 1/
8
" 5

05004665001 5,0 80 105 3 1/
8
" 5

05004670001 6,0 100 105 4" 5

05004675001 8,0 100 112 4" 5

165 i PZ/S VDE Wkrętak krzyżowy, izolowany do 
wkrętów PlusMinus (Pozidriv/rowek)

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem PlusMinus (Pozidriv*)/rowek)
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: PlusMinus (Pozidriv*)/płaska)
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.

165 iS PZ/S VDE Wkrętak krzyżowy do wkrętów Plus-
Minus (Pozidriv/rowek), izolowany, o zredukowanej 
średnicy trzpienia

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem PlusMinus (Pozidriv*)/rowek)
Trzpień: izolowany, o zredukowanej średnicy, do pracy w głębokich

otworach, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: PlusMinus (płaska/Pozidriv*)), fosforowana cynkowo
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.

167 i VDE Wkrętak TORX®, izolowany

Zastosowanie: do wkrętów z gniazdem TORX®

Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: oksydowana
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

164 i VDE Wkrętak sześciokątny, izolowany

Zastosowanie: do śrub z gniazdem sześciokątnym
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: oksydowana
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa
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Code mm mm

05004780001 # 1 80 98 3 1/
8
" 5

05004783001 # 1 150 98 6" 5

05004781001 # 2 100 105 4" 5

05004784001 # 2 200 105 8" 5

05004782001 # 3 150 112 6" 5

Code mm mm mm mm

05005300001 5,5 125 98 11,0 5" 5

05005305001 6,0 125 98 12,0 5" 5

05005310001 7,0 125 105 14,0 5" 5

05005315001 8,0 125 105 15,0 5" 5

05005320001 9,0 125 105 16,0 5" 5

05005325001 10,0 125 112 17,0 5" 5

05005330001 11,0 125 112 19,0 5" 5

05005335001 12,0 125 112 20,0 5" 5

05005340001 13,0 125 112 21,0 5" 5

05104900001 3/
16

" 125 98 11,0 5" 10

05104905001 1/
4
" 125 98 13,0 5" 10

05104901001 5/
16

" 125 105 15,0 5" 10

05104906001 3/
8
" 125 105 17,0 5" 10

05104902001 7/
16

" 125 112 19,0 5" 10

05104904001 1/
2
" 125 112 21,0 5" 10

05104903001 9/
16

" 125 112 23,0 5" 10

05104907001 5/
8
" 125 112 25,0 5" 10

Code mm mm mm mm

05005655001 0,5 3,0 70 3,0 1/
8
" 2 3/

4
" 5

!

Kraftform Plus – Seria 100 VDE
Wkrętaki izolowane do prac pod napięciem.

168 i VDE Wkrętak do gniazd czworokątnych, izolowany

Zastosowanie: do wkrętów z gniazdem czworokątnym
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: oksydowana
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

190 i VDE Wkrętak nasadowy, izolowany

Zastosowanie: do wkrętów i śrub z łbem sześciokątnym oraz nakrętek
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: oksydowana
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

247 Jednobiegunowy próbnik napięcia

Zastosowanie: pomiar napięcia 150-250 V
Norma: ISO 57680/6 i VDE 0680/6

Wkrętaki do wkrętów z gniazdem 
czworokątnym

Rozmiar wkrętaków do wkrętów z gniaz-
dem czworokątnym można określić na 
podstawie koloru rękojeści wkrętaków:

# 1 = Zielony
# 2 = Czerwony
# 3 = Czarny.
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Kraftform Plus – Seria 100 VDE
Wkrętaki Kraftform Plus pozwalają na przenoszenie wysokich mo-
mentów obrotowych przy minimalnym nakładzie sił i chronią dłoń 
oraz nadgarstek przed przeciążeniami, nawet podczas długotrwałej 
pracy. Seria 100 VDE jest dodatkowo odzwierciedleniem troski o
bezpieczeństwo, która w firmie Wera ma najwyższy priorytet. Jakość trzpieni 
wkrętaków Wera przewyższa aktualne normy pod względem twardości i 
wytrzymałości podczas przenoszenia momentów obrotowych.
Bezpieczeństwo pracy pod napięciem 1000 V jest gwarantowane przez 
indywidualne testy każdego narzędzia na wytrzymałość dielektryczną pod 
napięciem 10000 V.
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Code

05059291001 17400 VDE 1 x 7441 VDE 1)

KK 60 i 1 x 0,4x2,5x154

KK 60 iS 1 x 0,6x3,5x154; 1 x 0,8x4,0x154; 
1 x 1,0x5,5x154

KK 62 iS 1 x PH 1x154; 1 x PH 2x154

KK 65 iS PZ 1 x PZ 1x154; 1 x PZ 2x154

KK 65 iS PZ/S 1 x # 1x154; 1 x # 2x154

KK 67 i TORX® 1 x TX 10x154

KK 67 iS TORX® 1 x TX 15x154; 1 x TX 20x154; 
1 x TX 25x154

!

Kraftform Kompakt VDE
Komfort podczas prac pod napięciem.

Kraftform Kompakt VDE Torque 1,2 - 3,0 Nm

14 wymiennych trzpieni izolowanych VDE dł. 154 mm o zredukowanej śred-
nicy, do pracy w głębokich otworach
1 Seria 7400 VDE Rękojeść dynamometryczny nastawny (1,2 - 3,0 Nm) do 
wymiennych izolowanych trzpieni Wera

1) W sprzedaży od lipiec 2013

7400 VDE
Wkrętak dynamometryczny nastawny

To idealne narzędzie do zastosowań elektrotechnicznych, które 
zapewnia skuteczną ochronę podczas pracy przy obwodach pod 
napięciem do 1000 Volt. Wkrętak pozwala na kontrolę momentu ob-
rotowego podczas dokręcania śrub, zapobiegając uszkodzeniu śruby 
lub narzędzia oraz zapewniając bezpieczne dokręcenie elementów 
złącznych. 

• Wkrętak dynamometryczny nastawny w zakresie 1,2 – 3,0 Nm.
• Dokładność ± 6% wg EN ISO 6789, BS EN 26789.
• Możliwość mocowania wymiennych trzpieni Wera VDE.
• Łatwe nastawianie żądanego momentu obrotowego za pośred-

nictwem skali.
• Wyraźnie słyszalne i wyczuwalne zwolnienie po osiągnięciu 

żądanego momentu obrotowego.
• Nielimitowana wartość momentu obrotowego podczas ręczne-

go odkręcania wkrętów.
• System rękojeści i wymiennych trzpieni pozwala na szybką 

wymianę trzpieni.
• W zestawie z izolowanymi wymiennymi trzpieniami wg IEC 

60900 / DIN EN 60900. 
• Wymienne trzpienie testowane pod napięciem 10.000 V.
• W zestawie 14 wymiennych trzpieni o zredukowanej średnicy 

i zintegrowanej izolacji ochronnej przeznaczonych do montażu 
wkrętów w głębokich otworach oraz do pracy z łączówkami 
elektrycznymi.

Wielokomponentowa, ergonomiczna rękojeść Kraftform. Miękkie 
strefy rękojeści o dużych powierzchniach styku z dłonią zapewniają 
znaczne tarcie, umożliwiając tym samym przenoszenie dużych sił. 
Twarde strefy rękojeści eliminują niemal całkowicie ryzyko przy-
klejania się” dłoni do rękojeści, pozwalając na szybkie pokręcanie. 
Rezultat: wyższa siła i większa szybkość podczas montażu.

Szybkie mocowanie wymiennego trzpienia: po umieszczeniu trz-
pienia w mocowaniu jest on samoczynnie blokowany, gwarantując 
pewne osadzenie. W celu wymiany trzpienia wystarczy przesunąć 
pierścień blokujący w dół i wyjąć trzpień.

Trwałe etui na pasek zapewnia porządek w czasie przechowywania i 
bezpieczeństwo podczas transportu.
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7400 VDE
Wkrętak dynamometryczny nastawny
To idealne narzędzie do zastosowań elektrotechnicznych, które zapewnia 
skuteczną ochronę podczas pracy przy obwodach pod napięciem do 1000 
Volt. Wkrętak pozwala na kontrolę momentu obrotowego podczas dokrę-
cania śrub, zapobiegając uszkodzeniu śruby lub narzędzia oraz zapewnia-
jąc bezpieczne dokręcenie elementów złącznych.  
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Code

05347163001 1817 VDE 1 x 9x102

247 UL 1 x 0,5x3,0x70

KK 60 i 1 x 0,4x2,5x154; 1 x 0,6x3,5x154; 
1 x 0,8x4,0x154; 1 x 1,0x5,5x154

KK 62 i 1 x PH 1x154; 1 x PH 2x154

KK 62 i PH/S 1 x # 1x154; 1 x # 2x154

KK 65 i PZ/S 1 x # 1x154; 1 x # 2x154

KK 68 i 1 x # 1x154; 1 x # 2x154

KK 96 VK 6,3 1 x 6,3x89

KK 97 VK 8,1 1 x 8,1x89

KK 98 DK 1 x 89

KK 99 FL 1 x 89

Code

05003474001 1817 VDE 1 x 9x102

247 1 x 0,5x3,0x70

KK 60 i 1 x 0,4x2,5x154; 1 x 0,6x3,5x154; 
1 x 0,8x4,0x154; 1 x 1,0x5,5x154

KK 62 i 1 x PH 1x154; 1 x PH 2x154

KK 65 i PZ 1 x PZ 1x154; 1 x PZ 2x154

KK 65 i PZ/S 1 x # 1x154; 1 x # 2x154

KK 67 i TORX® 1 x TX 10x154; 1 x TX 15x154; 
1 x TX 20x154; 1 x TX 25x154

Code

05003484001 1817 VDE 1 x 9x102

KK 62 iS 1 x PH 1x154; 1 x PH 2x154

KK 65 iS PZ 1 x PZ 1x154; 1 x PZ 2x154

KK 65 iS PZ/S 1 x # 1x154; 1 x # 2x154

KK 67 i TORX® 1 x TX 10x154

KK 67 iS TORX® 1 x TX 15x154; 1 x TX 20x154; 
1 x TX 25x154

KK 60 i 1 x 0,4x2,5x154

KK 60 iS 1 x 0,6x3,5x154; 1 x 0,8x4,0x154; 
1 x 1,0x5,5x154

247 1 x 0,5x3,0x70

Code

05347166001 1817 VDE 1 x 9x102

KK 62 iS 1 x PH 1x154; 1 x PH 2x154

KK 65 iS PZ/S 1 x # 1x154; 1 x # 2x154

KK 67 i TORX® 1 x TX 10x154

KK 67 iS TORX® 1 x TX 15x154; 1 x TX 20x154; 
1 x TX 25x154

KK 60 i 1 x 0,4x2,5x154

KK 60 iS 1 x 0,6x3,5x154; 1 x 0,8x4,0x154; 
1 x 1,0x5,5x154

KK 68 iS 1 x # 1x154; 1 x # 2x154

247 1 x 0,5x3,0x70

extra 
slim

extra 
slim

Kraftform Kompakt VDE 60 i/62 i/68 i/18

12 wymiennych trzpieni izolowanych VDE dł. 154 mm
6 kluczy do szaf sterowniczych
1 rękojeść Kraftform 817 VDE do wymiennych izolowanych trzpieni Wera

1 próbnik napięcia

Kraftform Kompakt VDE 60 i/65 i/67 i/16

14 wymiennych trzpieni izolowanych VDE dł. 154 mm
1 rękojeść Kraftform 817 VDE do wymiennych izolowanych trzpieni Wera
1 próbnik napięcia

Kraftform Kompakt VDE
Komfort podczas prac pod napięciem.

Kraftform Kompakt VDE 60 iS/65 iS/67 iS/16

14 wymiennych trzpieni izolowanych VDE dł. 154 mm o zredukowanej śred-
nicy, do pracy w głębokich otworach
1 rękojeść Kraftform 817 VDE do wymiennych izolowanych trzpieni Wera
1 próbnik napięcia

Kraftform Kompakt VDE 60 iS/67 iS/68 iS/16

14 wymiennych trzpieni izolowanych VDE dł. 154 mm o zredukowanej śred-
nicy, do pracy w głębokich otworach
1 rękojeść Kraftform 817 VDE do wymiennych izolowanych trzpieni Wera
1 próbnik napięcia
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Kraftform Kompakt VDE
Ręczne dokręcanie bądź odkręcanie wkrętów może być bolesne. 
Dlatego firma Wera opracowała rękojeść Kraftform. Jej kształt jest 
perfekcyjnie dopasowany do kształtu dłoni. Ergonomiczne powierz-
chnie styku rękojeści z dłonią oraz użyte materiały zapobiegają 
powstawaniu pęcherzy, odcisków oraz nadmiernemu obciążeniu 
dłoni.
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Code

05003470001 1817 VDE 1 x 9x102

KK 60 i 1 x 0,4x2,5x154; 1 x 0,6x3,5x154; 
1 x 0,8x4,0x154; 1 x 1,0x5,5x154

KK 62 i 1 x PH 1x154; 1 x PH 2x154

Code

05003472001 1817 VDE 1 x 9x102

KK 60 i 1 x 0,4x2,5x154; 1 x 0,6x3,5x154; 
1 x 0,8x4,0x154; 1 x 1,0x5,5x154

KK 65 i PZ 1 x PZ 1x154; 1 x PZ 2x154

Code

05003473001 1817 VDE 1 x 9x102

KK 60 i 1 x 0,6x3,5x154; 1 x 1,0x5,5x154

KK 62 i 1 x PH 1x154; 1 x PH 2x154

KK 68 i 1 x # 1x154; 1 x # 2x154

Kraftform Kompakt VDE 60 i/7

6 wymiennych trzpieni izolowanych VDE dł. 154 mm
1 rękojeść Kraftform 817 VDE do wymiennych izolowanych trzpieni Wera

Kraftform Kompakt VDE 60 i/65 i/7

6 wymiennych trzpieni izolowanych VDE dł. 154 mm
1 rękojeść Kraftform 817 VDE do wymiennych izolowanych trzpieni Wera

Kraftform Kompakt VDE
Komfort podczas prac pod napięciem.

Kraftform Kompakt VDE 60 i/68 i/7

6 wymiennych trzpieni izolowanych VDE dł. 154 mm
1 rękojeść Kraftform 817 VDE do wymiennych izolowanych trzpieni Wera

Narzędzia zawsze pod ręką – trwałe etui na 
pasek gwarantuje odpowiednie przechowywanie i 
transport.
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Code Art.No. Nm Nm mm

05074750001 1) 7441 VDE 9 1,2-3,0 0,10 192 7 9/
16

" 1

Code mm mm

05003990001 9 102 1

Code mm mm mm

05003400001 0,4 2,5 154 3/
32

" 6 1/
16

" 5

05003401001 0,5 3,0 154 1/
8
" 6 1/

16
" 5

05003402001 0,6 3,5 154 9/
64

" 6 1/
16

" 5

05003403001 0,8 4,0 154 5/
32

" 6 1/
16

" 5

05003404001 1,0 5,5 154 7/
32

" 6 1/
16

" 5

05003405001 1,2 6,5 154 1/
4
" 6 1/

16
" 5

Code mm mm mm

05003406001 0,6 3,5 154 9/
64

" 6 1/
16

" 5

05003407001 0,8 4,0 154 5/
32

" 6 1/
16

" 5

05003408001 1,0 5,5 154 7/
32

" 6 1/
16

" 5

extra 
slim

Code mm

05003410001 PH 0 154 6 1/
16

" 5

05003411001 PH 1 154 6 1/
16

" 5

05003412001 PH 2 154 6 1/
16

" 5

Seria 7400 VDE Rękojeść dynamometryczny nastawny

Zastosowanie: do wymiennych izolowanych trzpieni Wera Kraftform Kompakt VDE

Dokładność: ±6 % (EN ISO 6789). Numeryczny wskaźnik wartości momentu 
obrotowego. Z sygnałem "kliknięcia”

Rękojeść: Kraftform, zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

1) W sprzedaży od lipiec 2013

817 Rękojeść Kraftform VDE

Zastosowanie: do wymiennych izolowanych trzpieni Wera
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 60 i

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: stożkowa, oksydowana, BlackPoint

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 60 iS

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem
Trzpień: izolowany, o zredukowanej średnicy, do pracy w głębokich 

otworach, testowany zgodnie z normą IEC 60900:
Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: stożkowa, oksydowana, BlackPoint

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 62 i

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem krzyżowym Phillips
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: oksydowana, BlackPoint
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Code mm

05003440001 # 1 154 6 1/
16

" 5

05003441001 # 2 154 6 1/
16

" 5

Code mm

05003442001 # 1 154 6 1/
16

" 5

05003443001 # 2 154 6 1/
16

" 5

extra 
slim

extra 
slim

extra 
slim

Code mm

05003413001 PH 1 154 6 1/
16

" 5

05003414001 PH 2 154 6 1/
16

" 5

Code mm

05003450001 PZ 0 154 6 1/
16

" 5

05003451001 PZ 1 154 6 1/
16

" 5

05003452001 PZ 2 154 6 1/
16

" 5

Code mm

05003455001 PZ 1 154 6 1/
16

" 5

05003456001 PZ 2 154 6 1/
16

" 5

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 62 i PH/S

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem płasko-krzyżowym (rowek/Phillips)

Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: PlusMinus (płaska/Phillips), oksydowana, Black Point

Kraftform Kompakt VDE
Komfort podczas prac pod napięciem.

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 62 iS PH/S

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem płasko-krzyżowym (rowek/Phillips)
Trzpień: izolowany, o zredukowanej średnicy, do pracy w głębokich 

otworach, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: PlusMinus (płaska/Phillips), oksydowana, Black Point

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 62 iS

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem krzyżowym Phillips
Trzpień: izolowany, o zredukowanej średnicy, do pracy w głębokich 

otworach, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: oksydowana, BlackPoint

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 65 i

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem krzyżowym Pozidriv*)

Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: oksydowana, Black Point

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 65 iS

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem krzyżowym Pozidriv*)

Trzpień: izolowany, o zredukowanej średnicy, do pracy w głębokich 
otworach, testowany zgodnie z normą IEC 60900

Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: oksydowana, Black Point

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.
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extra 
slim

extra 
slim

Code mm

05003445001 # 1 154 6 1/
16

" 5

05003446001 # 2 154 6 1/
16

" 5

Code mm

05003430001 TX 9 154 6 1/
16

" 5

05003431001 TX 10 154 6 1/
16

" 5

05003432001 TX 15 154 6 1/
16

" 5

05003433001 TX 20 154 6 1/
16

" 5

05003434001 TX 25 154 6 1/
16

" 5

05003435001 TX 27 154 6 1/
16

" 5

05003436001 TX 30 154 6 1/
16

" 5

Code mm

05003437001 TX 15 154 6 1/
16

" 5

05003438001 TX 20 154 6 1/
16

" 5

05003439001 TX 25 154 6 1/
16

" 5

Code mm

05003447001 # 1 154 6 1/
16

" 5

05003448001 # 2 154 6 1/
16

" 5

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 65 i PZ/S

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem płasko-krzyżowym (rowek/
Pozidriv*))

Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: PlusMinus (płaska/Pozidriv), oksydowana, Black Point

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 65 iS PZ/S

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem płasko-krzyżowym (rowek/
Pozidriv*))

Trzpień: izolowany, o zredukowanej średnicy, do pracy w głębokich 
otworach, testowany zgodnie z normą IEC 60900

Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: PlusMinus (płaska/Pozidriv), oksydowana, Black Point

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 67 i TORX®

Zastosowanie: do wkrętów z gniazdem TORX®

Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: oksydowana, Black Point

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 67 iS TORX®

Zastosowanie: do wkrętów z gniazdem TORX®

Trzpień: izolowany, o zredukowanej średnicy, do pracy w głębokich 
otworach, testowany zgodnie z normą IEC 60900

Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: oksydowana, Black Point

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.
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Code mm mm

05003460001 6,3 89 3 9/
16

" 5

Code mm mm

05003461001 8,1 89 3 9/
16

" 5

Code mm

05003462001 89 3 9/
16

" 5

Code mm

05003463001 89 3 9/
16

" 5

extra 
slim

Code mm mm

05003420001 2,5 154 6 1/
16

" 5

05003421001 3,0 154 6 1/
16

" 5

05003422001 4,0 154 6 1/
16

" 5

05003423001 5,0 154 6 1/
16

" 5

05003424001 6,0 154 6 1/
16

" 5

Code mm

05003415001 # 1 154 6 1/
16

" 5

05003416001 # 2 154 6 1/
16

" 5

Code mm

05003417001 # 1 154 6 1/
16

" 5

05003418001 # 2 154 6 1/
16

" 5

Kraftform Kompakt VDE
Komfort podczas prac pod napięciem.

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt 96 VK 6,3

Zastosowanie: klucz do szaf sterowniczych 6,3 mm, wzmocniony włóknem 
szklanym

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt 97 VK 8,1

Zastosowanie: klucz do szaf sterowniczych 8,1 mm, wzmocniony włóknem 
szklanym

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt 98 DK

Zastosowanie: klucz do szaf sterowniczych, wzmocniony włóknem szklanym

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt 99 FL

Zastosowanie: klucz do szaf sterowniczych, wzmocniony włóknem szklanym

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 64 i

Zastosowanie: do śrub z gniazdem sześciokątnym
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: oksydowana, Black Point

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 68 i

Zastosowanie: do wkrętów z gniazdem czworokątnym
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: oksydowana, Black Point

Trzpień wymienny Kraftform Kompakt VDE 68 iS

Zastosowanie: do wkrętów z gniazdem czworokątnym
Trzpień: izolowany, o zredukowanej średnicy, do pracy w głębokich 

otworach, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Chwyt: sześciokątny 9 mm, ze skosami wprowadzającymi
Część robocza: oksydowana, Black Point
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Kraftform Kompakt VDE
System rękojeści i wymiennych trzpieni pozwala na szybką wymianę 
trzpieni, a tym samym na różnorodne zastosowania.
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Code

05031575001 11160 i VDE 1 x 0,4x2,5x80; 1 x 0,6x3,5x100; 
1 x 0,8x4,0x100; 1 x 1,0x5,5x125

1162 i PH VDE 1 x PH 1x80; 1 x PH 2x100

4115 1 x 0,5x3,0x65

Code

05031576001 11160 i VDE 1 x 0,4x2,5x80; 1 x 0,6x3,5x100; 
1 x 0,8x4,0x100; 1 x 1,0x5,5x125

1165 i PZ VDE 1 x PZ 1x80; 1 x PZ 2x100

4115 1 x 0,5x3,0x65

Kraftform Comfort VDE

Kraftform Comfort VDE

Wysokiej klasy wkrętaki warsztatowe.

1160 i/7 Zestaw wkrętaków Kraftform Comfort VDE + 
próbnik napięcia

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem i wgłębieniem krzyżowym Phillips
Zawartość: 6 wkrętaków + 1 próbnik napięcia, w kartonie

1160 i/1165 i/7 Zestaw wkrętaków Kraftform Comfort VDE + 
próbnik napięcia

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem i wgłębieniem krzyżowym Pozidriv*)

Zawartość: 6 wkrętaków + 1 próbnik napięcia, w kartonie

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.

Materiał używany do produkcji końcówek wkrętakowych, hartowany wg 
technologii firmy Wera, zapewnia dłuższą żywotność produktu.
Końcówka Wera Black Point oraz specjalny proces hartowania zapewniają 
długi okres użytkowania końcówki, zwiększają odporność na
korozję i gwarantują precyzyjne dopasowanie wkrętaka do gniazda 
wkrętu.
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Code mm mm mm mm

05031580001 0,4 2,5 80 81 3/
32

" 3 1/
8
" 10

05031581001 0,5 3,0 100 81 1/
8
" 4" 10

05031582001 0,6 3,5 100 81 9/
64

" 4" 10

05031583001 0,8 4,0 100 98 5/
32

" 4" 10

05031584001 0,8 4,0 150 98 5/
32

" 6" 5

05031587001 1,0 5,5 125 98 7/
32

" 5" 10

05031585001 1,0 5,5 200 98 7/
32

" 8" 5

05031588001 1,2 6,5 150 105 1/
4
" 6" 10

05031586001 1,2 6,5 200 105 1/
4
" 8" 5

05031589001 1,2 8,0 175 112 5/
16

" 7" 5

05031590001 1,6 8,0 200 112 5/
16

" 8" 5

05031591001 1,6 10,0 200 112 3/
8
" 8" 5

Code mm mm

05031600001 PH 0 80 81 3 1/
8
" 5

05031601001 PH 1 80 98 3 1/
8
" 5

05031602001 PH 1 150 98 6" 5

05031603001 PH 2 100 105 4" 5

05031604001 PH 2 200 105 8" 5

05031605001 PH 3 150 112 6" 5

05031606001 PH 4 200 112 8" 2

Code mm mm

05031610001 PZ 0 80 81 3 1/
8
" 5

05031611001 PZ 1 80 98 3 1/
8
" 5

05031612001 PZ 1 150 98 6" 5

05031613001 PZ 2 100 105 4" 5

05031614001 PZ 2 200 105 8" 5

05031615001 PZ 3 150 112 6" 5

!

1160 i VDE Wkrętak płaski, izolowany

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: stożkowa, oksydowana, Black Point
Rękojeść: Kraftform Comfort zabezpieczona przed staczaniem, 

wielokomponentowa

1162 i PH VDE Wkrętak krzyżowy Phillips, izolowany

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem krzyżowym Phillips
Trzpień: izolowana, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: oksydowana, Black Point
Rękojeść: Kraftform Comfort zabezpieczona przed staczaniem, 

wielokomponentowa

1165 i PZ VDE Wkrętak krzyżowy Pozidriv, izolowany

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem krzyżowym Pozidriv*)

Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: oksydowana, Black Point
Rękojeść: Kraftform Comfort zabezpieczona przed staczaniem, 

wielokomponentowa

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.

Seria Kraftform Comfort VDE 
oferująca jedyną w swoim rodzaju 
rękojeść Kraftform oraz bogatą ofertę 
produktów to obszerna gama
narzędzi do uniwersalnych
zastosowań. Indywidualne testy 
poprzez zanurzenie w kąpieli 

wodnej pod napięciem 10000 V zgodnie z DIN EN 60900
(IEC 60900) gwarantują bezpieczeństwo pracy pod napięciem 
1000 V.

Oznaczenie na rękojeści w postaci 
typu gniazda wkrętu, jak i rozmiaru 
końcówki ułatwia odszukanie 
wkrętaka w torbie narzędziowej lub w 
miejscu pracy.

Sześciokątny kołnierz zabezpiecza 
przed uciążliwym staczaniem się 
narzędzia z miejsca pracy.

Kraftform Comfort VDE
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Code mm mm mm mm

05031240001 0,4 2,5 80 81 3/
32

" 3 1/
8
" 10

05031239001 0,5 3,0 100 81 1/
8
" 4" 10

05031241001 0,6 3,5 100 81 9/
64

" 4" 10

05031242001 0,8 4,0 100 98 5/
32

" 4" 10

05031243001 1,0 5,5 125 98 7/
32

" 5" 10

05031244001 1,2 6,5 150 105 1/
4
" 6" 10

05031245001 1,6 8,0 200 112 3/
8
" 8" 5

Code mm mm

05031249001 PH 0 80 81 3 1/
8
" 5

05031250001 PH 1 80 98 3 1/
8
" 10

05031251001 PH 2 100 105 4" 10

05031252001 PH 3 150 112 6" 5

Code mm mm

05031259001 PZ 0 80 81 3 1/
8
" 5

05031260001 PZ 1 80 98 3 1/
8
" 10

05031261001 PZ 2 100 105 4" 10

05031262001 PZ 3 150 112 6" 5

Code

05031282001 11760 i VDE 1 x 0,4x2,5x80; 1 x 0,6x3,5x100; 
1 x 0,8x4,0x100; 1 x 1,0x5,5x125

1762 i PH VDE 1 x PH 1x80; 1 x PH 2x100

Code

05031283001 11760 i VDE 1 x 0,4x2,5x80; 1 x 0,6x3,5x100; 
1 x 0,8x4,0x100; 1 x 1,0x5,5x125

1765 i PZ VDE 1 x PZ 1x80; 1 x PZ 2x100

Kraftform Classic VDE
Wypróbowane od dziesięcioleci.

1760 i VDE Wkrętak płaski, izolowany

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: stożkowa, oksydowana, Black Point
Rękojeść: Kraftform Classic zabezpieczona przed staczaniem, 

jednokomponentowa

1762 i PH VDE Wkrętak krzyżowy Phillips, izolowany

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem krzyżowym Phillips
Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: oksydowana, Black Point
Rękojeść: Kraftform Classic zabezpieczona przed staczaniem, 

jednokomponentowa

1765 i PZ VDE Wkrętak krzyżowy Pozidriv, izolowany

Zastosowanie: do wkrętów z wgłębieniem krzyżowym Pozidriv*)

Trzpień: izolowany, testowany zgodnie z normą IEC 60900
Część robocza: oksydowana, Black Point
Rękojeść: Kraftform Classic zabezpieczona przed staczaniem, 

jednokomponentowa

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.

1760 i/6 Zestaw wkrętaków Kraftform Classic VDE

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem oraz wgłębieniem krzyżowym Phillips
Zawartość: 6 wkrętaków w kartonie

1760 i/65 i/6 Zestaw wkrętaków Kraftform Classic VDE

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem i wgłębieniem krzyżowym Pozidriv *)

Zawartość: 6 wkrętaków w kartonie

*) Pozidriv -  znak zastrzeżony należący do European Industrial Service Ltd.
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wird noch retuschiert

Kraftform Classic VDE
Seria Kraftform Classic VDE oferuje jedyną w swoim rodzaju rękojeść 
Kraftform także w segmencie narzędzi jednokomponentowych.
Ergonomiczna rękojeść Kraftform zapewnia bezpieczeństwo dłoniom
i nadgarstkom.

Indywidualne testy poprzez zanurzenie w kąpieli wodnej pod napięciem 
10000 V zgodnie z DIN EN 60900 (IEC 60900) gwarantują bezpieczeństwo 
pracy pod napięciem 1000 V.

Sześciokątny kołnierz zabezpiecza przed uciążliwym staczaniem się 
narzędzia z miejsca pracy.
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Code

05073680001 51440 1 x 4,5 - 6,0x41,0

1442 1 x 6,0 - 8,5x41,0

!

Akcesoria wkrętakowe
Niezbędna pomoc przy pracach montażowych.

1440/1442 Zestaw chwytaków do wkrętów

Zastosowanie: chwytak do wkrętów z funkcją przytrzymującą; pewnie 
przytrzymuje wszystkie wkręty w dowolnym rozmiarze na 
narzędziu; przeznaczony do trzpieni okrągłych i sześciokątnych 
o średnicy od 4,5 mm do 6,0 mm oraz od 6,0 mm do 8,5 mm

Część robocza: elastomer

Na trzpień wkrętaka nasunąć chwytak 
do wkrętów, tak aby trzpień wystawał 
z gumowego mocowania chwytaka.

Wkręt umieścić na trzpieniu i za-
mocować w chwytaku.

Chwytak przesunąć w kierunku
rękojeści, tak aby oba ramiona 
chwytaka objęły łeb wkrętu i
rozchyliły się lekko. Po wkręceniu 
wkrętu chwytak Wera automatycznie 
zwalnia wkręt.

W chwili zetknięcia z powierzchnią 
oba ramiona chwytaka rozchylają się, 
a gdy łeb wkrętu schowa się w
otworze schodzą się automatycznie.

W przypadku prac montażowych 
w głębokich otworach chwytak do 
wkrętów przesuwa się do góry, 
umożliwiając bezproblemowy dostęp 
również do głębiej położonych 
otworów.

Tak działa chwytak do wkrętów
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Code

05018282001 1917 SPH 1 x PH 1x80; 1 x PH 2x100

932 A 1 x 0,6x3,5x80; 1 x 0,8x4,5x90; 
1 x 1,0x5,5x100; 1 x 1,2x7,0x125

!
932/6 Zestaw wkrętaków Kraftform do pobijania + 
wieszak

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem i wgłębieniem krzyżowym Phillips
Zawartość: 6 wkrętaków w kartonie + wieszak

Przelotowy, sześciokątny trzpień wykonany 
z wysokiej jakości materiału pozwala na 
bezstratne przenoszenie energii podczas 
pobijania. Ulepszony cieplnie materiał o dużej 
elastyczności zapobiega odpryskom lub 
pękaniu trzpienia.

Kraftform Plus –  

Seria 900 do pobijania

Dokręcanie, pobijanie i kucie za pomocą 
wkrętaka do pobijania.
Wbudowany kołpak do pobijania zwiększa żywotność i ogranicza 
niebezpieczeństwo zranienia odłamkami. Niezależnie od tego 
należy zawsze stosować okulary ochronne.
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Code mm mm mm mm mm mm

05018260001 0,6 3,5 4 80 81 9/
64

" 3 1/
8
" 10

05018262001 0,8 4,5 5 8 90 98 0,178" 3 1/
2
" 10

05018264001 1,0 5,5 6 10 100 105 7/
32

" 4" 10

05018266001 1,2 7,0 6 10 125 105 9/
32

" 5" 10

05018268001 1,6 9,0 8 13 150 112 11/
32

" 6" 10

05018270001 1,6 10,0 8 13 175 112 3/
8
" 7" 5

05018272001 2,0 12,0 10 16 200 117 1/
2
" 8" 2

05018274001 2,5 14,0 10 16 250 117 9/
16

" 10" 2

!

Akcesoria wkrętakowe
Niezbędna pomoc przy pracach montażowych.

932 A Wkrętak płaski

Zastosowanie: do wkrętów z rowkiem
Trzpień: niklowany na mat, sześciokątny przelotowy z kołpakiem do 

pobijania, od rozmiaru 0,8 x 4,5 z sześciokątnym zabierakiem
Część robocza: czerniona, Black Point
Rękojeść: Kraftform zabezpieczona przed staczaniem, wielokomponentowa, 

w rozmiarach 2,0 x 12,0 i 2,5 x 14,0 Weralit II, jednokomponen-
towa

Często zdarza się, że przy prostych pracach podczas dłutowania lub 
przy odkręcaniu zardzewiałych wkrętów uderza się młotkiem w rękojeść 
wkrętaka. Takie postępowanie jest niebezpieczne, ponieważ kon-
wencjonalne wkrętaki nie są przystosowane do tego rodzaju prac:
rękojeść i trzonek mogą ulec rozszczepieniu, powodując obrażenia.

Wkrętak do pobijania Wera został 
zaprojektowany specjalnie do takich 
zastosowań. Rękojeść wyposażona 
jest w solidny metalowy kołpak do 
pobijania, który ma bezpośredni kontakt 
z sześciokątnym trzpieniem wkrętaka. 
Dzięki temu możliwe jest bezstratne 
przenoszenie energii powstającej 
podczas pobijania. Ulepszony cieplnie 
materiał trzpienia o dużej elastyczności 
zapobiega odpryskom i obrażeniom.

Sześciokątny zabierak pozwala na 
wspomaganie kluczem dla przeniesienia 
jeszcze większej siły podczas montażu.

Dokręcanie, pobijanie i kucie za 
pomocą wkrętaka do pobijania.
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Code

05073220001 1889/4/1 K 1 x 1/4"x50

800/1 TZ 1 x 1,0x5,5x25

8001 A 1 x 1/4"x87,0

840/1 Z Hex-
Plus

1 x 3,0x25; 1 x 4,0x25; 1 x 5,0x25; 
1 x 6,0x25; 1 x 8,0x25

851/1 TZ PH 2 x PH 1x25; 3 x PH 2x25; 1 x PH 3x25

855/1 TH PZ 1 x PZ 1x25; 3 x PZ 2x25; 1 x PZ 3x25

867/1 TZ TORX® 1 x TX 10x25; 1 x TX 15x25; 1 x TX 20x25; 
1 x TX 25x25; 1 x TX 30x25; 1 x TX 40x25

867/1 Z TORX® 
BO

1 x TX 10x25; 1 x TX 15x25; 1 x TX 20x25; 
1 x TX 25x25; 1 x TX 30x25

870/1 1 x 1/4"x25

8790 HMA 1 x 5,5x23,0; 1 x 6,0x23,0; 1 x 7,0x23,0; 
1 x 8,0x23,0; 1 x 10,0x23,0; 1 x 12,0x23,0; 
1 x 13,0x23,0

!

!

!

65 Nm

Tool-Check 1 SB

28 grotów, 7 nasadek ręczno-maszynowych, 1 uchwyt Rapidaptor, 1 adapter 
870/1 (z sześciokątnym chwytem 1/4" i czworokątnym zabierakiem 1/4"). 1 
grzechotka Wera, wykonanie ze stali kutej matrycowo, nadaje się do grotów 
sześciokątnych 1/4" wg DIN 3126-C 6,3 oraz E 6,3 (ISO 1173), jak również gro-
tów z serii Wera 1 i 4; po zastosowaniu adaptera Wera Adapter 870/1 możliwe 
jest również obsługiwanie nasadek 1/4".

Klucz z grzechotką może być z 
powodzeniem stosowany w
ciasnych przestrzeniach mon-
tażowych oraz wszędzie tam,
gdzie brak jest wystarczającej 
ilości miejsca na użycie innych 
narzędzi.

W jakich sytuacjach stosuje się 
klucz z grzechotką?

Czy możliwa jest sprawna praca z 
użyciem klucza z grzechotką?

Tak, ponieważ sprawną pracę zapewnia 
uchwyt do końcówek wkrętakowych 
Rapidaptor z obrotową tulejką.

Tool-Check

Klucz z grzechotką firmy Wera może 
przenosić moment obrotowy co 
najmniej 65 Nm, a więc znacznie 
więcej, niż zazwyczaj stosuje się w 
przypadku tak małych narzędzi.

28 grotów, 7 nasadek, 1 adapter do 
nasadek, 1 grzechotka, 1 adapter 
Rapidaptor.

Grzechotka współpracuje z grotami i 
nasadkami, uchwyt Rapidaptor służy 
jako przedłużacz dla krótkich grotów 
C 6.3 oraz długich końcówek E 6,3.
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Code

05051045001 18000 A 1 x 1/4"x152,0

800/4 Z 1 x 1,0x5,5x50

840/4 Z Hex-
Plus

1 x 3,0x50; 1 x 4,0x50; 1 x 5,0x50; 
1 x 6,0x50

851/4 TZ PH 1 x PH 1x50; 1 x PH 2x50; 1 x PH 3x50

855/4 TZ PZ 1 x PZ 1x50; 1 x PZ 2x50

867/4 Z TORX® 1 x TX 10x50; 1 x TX 15x50; 1 x TX 20x50; 
1 x TX 25x50; 1 x TX 27x50; 1 x TX 30x50

8784 A1 1 x 1/4"x1/4"x37,0

8790 HMA 1 x 5,5x23,0; 1 x 6,0x23,0; 1 x 7,0x23,0; 
1 x 8,0x23,0; 1 x 10,0x23,0; 1 x 12,0x23,0; 
1 x 13,0x23,0

8794 LA 1 x 1/4"x150,0

!
0°

Kraftform Kompakt Zyklop

26-częściowy zestaw w etui na pasek
1 grzechotka Zyklop z zabierakiem 1/4”, 7 metrycznych kluczy nasadowych 
Zyklop, 1 przedłużacz Zyklop (długi) z tuleją obrotową, 1 adapter, 16 końcówek 
50 mm

Dzięki swojej przemyślanej konstrukcji grzechotka Zyklop można 
zastępować grzechotkę z zębami o małej podziałce, grzechotkę z 
wychylną główką, grzechotkę kątową, grzechotkę z blokowaniem 
nasadki oraz grzechotkę o dużej wytrzymałości. Przy ustawieniu w 
pozycji 0° grzechotka służyć może nawet jako wkrętak.

Akcesoria wkrętakowe
Niezbędna pomoc przy pracach montażowych.
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Code

05073593001 1950 SPKL 
Multicolour

1 x 1,5x90; 1 x 2,0x101; 1 x 2,5x112; 
1 x 3,0x123; 1 x 4,0x137; 1 x 5,0x154; 
1 x 6,0x172; 1 x 8,0x195; 1 x 10,0x224

!

!

950 SPKL/9 SM N Multicolour Zestaw kluczy trzpieniowych 
z kulką, BlackLaser, metrycznych

9 kluczy. Narzędzia z profilem Hex-Plus posiadają większe powierzchnie styku w 
gnieździe wkrętu. Efekt działania karbu i ryzyko odkształcenia gniazda śruby są 
w ten sposób ograniczane. Profil Hex-Plus pozwala na przeniesienie momentu 
obrotowego większego o 20%. Kulka umieszczona na długim ramieniu klucza 
trzpieniowego do śrub z gniazdem sześciokątnym umożliwia łatwą pracę w trud-
nodostępnych miejscach. Kluczetrzpieniowe z nakładką z tworzywa sztucznego w 
kolorze zielonym (SPKL) wykonane są z okrągłych prętów zapewniających wygodny 
uchwyt dla dłoni. Nakładka umożliwia wygodną i bezpieczną pracę także przy 
niskich temperaturach. Specjalny proces obróbki powierzchni BlackLaser zwiększa 
odporność na korozję. Zastosowanie kontrastowych kolorów nakładek ułatwia 
określenie rozmiaru końcówki oraz odnalezienie narzędzia. Wszystkie klucze 
trzpieniowe posiadaja wykonane laserem oznaczenie rozmiaru ulatwiajace szybkie 
odnalezienie wlasciwego klucza. Odporny na zużycie materiał, z którego wykonano 
uchwyt, zapewnia pewny chwyt kluczy trzpieniowych, ułatwiając równocześnie ich 
wyjmowanie.

Okrągłe klucze trzpieniowe lepiej leżą 
w dłoni, pozwalając na długotrwałą 
i bezbolesną pracę. Nakładka z 
tworzywa sztucznego zapewnia 
dodatkowo wygodny uchwyt dla 
dłoni, w szczególności przy niskich 
temperaturach. Wyraźne oznaczenie 
na nakładce ułatwia odnalezienie 
narzędzia.

Dlaczego klucze SPKL firmy Wera 
są okrągłe i posiadają nakładkę z 
tworzywa sztucznego?

Sytuacja, w której klucze trzpieniowe 
same wypadają z uchwytu, nie może 
mieć miejsca. Materiał użyty przez 
firmę Wera jest odporny na zużycie 
i gwarantuje trwały i pewny chwyt 
narzędzia, nawet po długim użytko-
waniu. Praktyczny suwak gwarantuje 

łatwe otwieranie rozkładanego uchwytu, pozwalając na szybkie i 
pewne wyjęcie narzędzia.

Czy wypadanie kluczy trzpie-
niowych z uchwytu przy częstym 
użytkowaniu jest nieuniknione?
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Code

05057690001 1840/1 IMP DC 1 x 4,0x25; 1 x 5,0x25; 1 x 6,0x25

840/1 Z Hex-
Plus

1 x 3,0x25

851/1 IMP DC 3 x PH 2x25; 2 x PH 3x25

851/1 TZ PH 1 x PH 1x25

855/1 IMP DC 3 x PZ 2x25; 2 x PZ 3x25

855/1 TH PZ 2 x PZ 1x25

867/1 IMP DC 3 x TX 20x25; 3 x TX 25x25; 2 x TX 30x25; 
2 x TX 40x25

867/1 TZ TORX® 1 x TX 10x25; 1 x TX 15x25

897/4 Impaktor 
R

1 x 1/4"x75

!
BC Impaktor/30 Bit-Check

1 uchwyt Impaktor z pierścieniem przytrzymującym i magnesem, 23 grotów 
Impaktor i 6 standardowych grotów ze strefą skrętną. Wykorzystanie w pełni 
właściwości materiałowych w połączeniu ze specjalną geometrią, która spełnia 
szczególnie wysokie wymagania, umożliwia narzędziom Impaktor firmy Wera 
uzyskanie ponadprzeciętnej żywotności; przeznaczony specjalnie do pracy 
z wkrętarkami udarowymi; uchwyt z pierścieniem magnetycznym zapewnia 
pewne przytrzymanie nawet długich i ciężkich wkrętów, idealny przy wyko-
nywaniu prac nad głową; powłoka diamentowa zapewnia zwiększone tarcie, 
ograniczając ryzyko wyślizgiwania się narzędzia z gniazda wkrętu

Akcesoria wkrętakowe
Niezbędna pomoc przy pracach montażowych.

Wykorzystanie w pełni właściwości materiałowych w połączeniu 
ze specjalną geometrią końcówki grota, która spełnia szczególnie 
wysokie wymagania, oraz specjalny proces produkcji grotów umożliwia 
narzędziom Impaktor firmy Wera uzyskanie ponadprzeciętnej
żywotności.

Dodatkową zaletą grotów Impaktor są drobne diamentowe cząsteczki, 
którymi pokryto końcówkę grotu. Redukują one siły powodujące
wyślizgiwanie się narzędzia z gniazda wkrętu, które są szczególnie 
wysokie podczas montażu maszynowego. 

Diamentowe cząsteczki "wcinają się" w gniazdo wkrętu, zmniejszając 
wymaganą siłę dociskającą, co w znacznym stopniu zapobiega
zmęczeniu przy pracy z użyciem wkrętarek.

Groty i uchwyty Impaktor
Spełniają najwyższe  
wymagania stawiane narzędziom wkrętakowym

Przez połączenie dwóch stref skrętnych w uchwycie Impaktor oraz 
strefy skrętnej w grocie Impaktor uzyskuje się w rezultacie tak 
zwany system TriTorsion.
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Code

05057684001 10855/1 IMP DC 7 x PZ 2x25; 2 x PZ 3x25

897/4 Impaktor 
R

1 x 1/4"x75

Code

05057695001 20851/4 IMP DC 1 x PH 2x50; 1 x PH 3x50

855/4 IMP DC 1 x PZ 2x50; 1 x PZ 3x50

867/4 IMP DC 1 x TX 25x50; 1 x TX 30x50

!

8755-9/IMP DC Impaktor Bit-Check

1 uchwyt Impaktor z pierścieniem przytrzymującym i magnesem zapewniającym 
pewne osadzenie grotów w uchwycie, 9 grotów Impaktor. Wykorzystanie w pełni 
właściwości materiałowych w połączeniu ze specjalną geometrią, która spełnia 
szczególnie wysokie wymagania, umożliwia narzędziom Impaktor firmy Wera 
uzyskanie ponadprzeciętnej żywotności; przeznaczony specjalnie do pracy z 
wkrętarkami udarowymi; uchwyt z pierścieniem magnetycznym zapewnia pewne 
przytrzymanie nawet długich i ciężkich wkrętów, idealny przy wykonywaniu prac 
nad głową; powłoka diamentowa zapewnia zwiększone tarcie, ograniczając ryzyko 
wyślizgiwania się narzędzia z gniazda wkrętu

Mini-Check Impaktor 4

6 końcówek Impaktor 50 mm, chwyt sześciokątny 1/4" do gniazd wg DIN 3126-
F 6,3 (ISO 1173) lub do mocowania bezpośrednio w maszynie. Wykorzystanie 
w pełni właściwości materiałowych w połączeniu ze specjalną geometrią, która 
spełnia szczególnie wysokie wymagania, umożliwia narzędziom Impaktor firmy 
Wera uzyskanie ponadprzeciętnej żywotności; przeznaczony specjalnie do 
pracy z wkrętarkami udarowymi; powłoka diamentowa zapewnia zwiększone 
tarcie, ograniczając ryzyko wyślizgiwania się narzędzia z gniazda wkrętu.

Uchwyt Impaktor z pierścieniem 
magnetycznym zapewnia dodatko-
wo pewne przytrzymanie dużych 
i ciężkich wkrętów. Pozwala to 
na szybkie i pewne umieszczenie 
końcówki w gnieździe wkrętu. 
Idealny przy wykonywaniu prac nad 
głową. Jeśli specyfika wykonywanej 
pracy nie pozwala na przytrzyma-
nie śruby z wykorzystaniem siły 

magnetycznej, np. podczas prac przy elementach metalowych, 
magnes można odciągnąć ze strefy wkręcania i w ten sposób go 
"wyłączyć". Przeznaczony jest przede wszystkim do ręcznych prac 
montażowych z użyciem wkrętarek.

Uchwyt Impaktor z pierścieniem 
magnetycznym
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